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Ein Schaf sagt MAH

Singtexte und Musik: Johannes Sollner (*1983)
Sprechtexte: Sandra Wellemeyer (*1980), Johannes Soéllner

Lied 1: Mehr MAH

Wiéihrend des Vorspiels betreten die Kinder vom Chor der Schafe als Schafherde die Biihne,
darunter auch das Schaf Nimmer-Mdh. Dabei ist immer wieder Bléken zu héren.

Die Schafe essen und kauen zufrieden Klee und Gras.

Irgendwann kommen die vier Schidferhunde und treiben die Schafherde zusammen.
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Szene 1: Auf der Wiese

SCHAF 1: MAH, wie herrlich! Gras essen, MAH sagen: Gras mahen.

(zum Schaf Nimmer-M¢ih)

Aber warum hast du eigentlich gar nicht mitgesungen?
NIMMER-MAH: Ach, ich mag das nicht so mit dem MAH Sagen und Bldken.
SCHAF 2: MAH, das macht total viel SpaB, MAH sagen und bléken!
NIMMER-MAH: Nein, danke, mir macht das keinen SpaB8, MAH sagen und bléken.
SCHAF 3: MAH, das glaub ich nicht.

Alle Schafe sagen total gerne MAH und bléken!
(schaut die anderen Schafe an)

CHOR DER SCHAFE:  MAH!

NIMMER-MAH: Nein, nein, nein! Ich mach das tiberhaupt nicht gern, weil, weil ...
SCHAF 3: Weil?

NIMMER-MAH: (traurig) Ich kann gar nicht MAH sagen und bldken.

SCHAF 1: MAH, du kannst das gar nicht?

SCHAF 2: MAH, du kannst nicht MAH s nd bl¢ £n

SCHAF 3: MAH, nicht mal ein bissch

CHOR DER SCHAFE:  MAH?

das nicht. |
gelibt.
das einfach nicht!

NIMMER-MAH:
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Lied 2: Das Schaf, das schafft das nicht
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(kommt auf die Biihne, briillt lauter)

Bist du der Lowe?

(briillt noch lauter)

Wahnsinn! Du brillst ganz schén laut!
Klar brill ich laut. Bin ja auch der Lowe.
Cool!

Lowencool!

Carus 12.462/05



Lied 3: Ldwenhasenmdusecool (Strophe 1)
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NIMMER-MAH: Cool!
LOWE: Léwencool!

CHOR DER SCHAFE:  MAH!

NIMMER-MAH: Wie machst du das eigentlich, Lowe?

LOWE: Ach, ganz einfach. Ich stell mich aufrecht hin. Ich lege den Kopf in den Nacken.
Und dann spir ich meine ganze Léwenkraft, atme tief ein und brille sie heraus.
(briillt superlaut)

NIMMER-MAH: Okay, das probier ich auch. Ich stell mich aufrecht hin. Ich lege den Kopf in den

Nacken. Und dann nehm ich meine ganze Lowenkraft, atme tief ein und brille
sie heraus. (Das Briillen klingt nur sehr leise und gar nicht I6wig.)

LOWE: Hm, das war irgendwie nicht so I6wig. Viel zu leise.

NIMMER-MAH: Ich weil’. Aber ich schaff das einfach nicht.

Lied 2a: Das Schaf, das schafft das nicht (wiederholung\iex \) = 6

Szene 3: Der Hase
NIMMER-MAH:  Ich kann nicht MAH sagen u

HASE: (rennt mj Karotte in de

NIMMER-MAH:

otten in den Pfoten zum Schaf Nimmer-Mdh)

t ganz schoén schnell.

HAGSE: Hasencool!

LOWE: Léwenhasencool!

Lied 3a: Lowenhasenmausecool (Lied 3, Strophe 2) — Seite 7
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NIMMER-MAH: Cool!

HASE: Hasencool!

LOWE: Léwenhasencool!

CHOR DER SCHAFE:  MAH!

NIMMER-MAH: Wie machst du das bloB, Hase?

HASE: Ach, ganz einfach. Ich stell mir einfach vor, wie tierisch lecker die nachste Karotte
schmecken wird. Und dann spir ich meine ganze Hasenkraft,
atme tief ein und renne los.

NIMMER-MAH: Okay, das probier ich auch.
HASE: Cool, dann machen wir ein Karotten-Wettrennen! Macht alle mit!
CHOR DER SCHAFE:  MAH!

NIMMER-MAH: Ich stell mir einfach vor, wie tierisch lecker die nachste Karotte
schmecken wird. Und dann splr ich meine ganze Hasenkr
atme tief ein und renne los.

HASE: Wir zdhlen alle:5 ...4 ...3 ... 2 ...

d quer liber die
rofien Spafs und

Der Hase, Schaf Nimmer-Mih, der Léwe und die drei ande
Biihne, und suchen die versteckten Karotten. Alle Schaf
bloken.

HASE: und ..

Alle Tiere haben mindest

Nur Schaf Nimmer-I\ rotte gefunden.
HASE: Karottenkorbe.
Der H r Tiere an.

HA er-Mdh)

gendwie nicht so hasig.
ja gar keine Karotte gefunden.

NIM weill. Aber ich schaff das einfach nicht.

Lied 2b: Das Schaf, das schafft das nicht (Wiederholung Lied 2) — Seite 6
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Szene 4: Die Maus

NIMMER-MAH: Ich kann nicht MAH sagen und bléken wie die anderen Schafe.
ich kann nicht brillen wie der Léwe. Ich kann nicht rennen wie der Hase.
Ich kann gar nix.

MAUS: (spaziert fréhlich summend auf die Biihne und strickt an einem Schal)

NIMMER-MAH: Was ist das?

MAUS: (strickt summend weiter)

NIMMER-MAH: Bist du die Maus?

MAUS: Ja, ich bin die Maus und ich hab gerade meinen Schal fertig gestrickt.
Guck mal! (betrachtet zufrieden den Schal und zieht ihn an)

NIMMER-MAH: Wahnsinn! Der ist total schén geworden.

MAUS: Klar, bin ja auch die Maus.

NIMMER-MAH: Cool!

MAUS: Maéusecool!

HASE: Hasenmaéusecool!

LOWE: Léwenhasenmausecool!

Lied 3b: Lowenhas Seite 7

NIMMER-MAH;

cool!

mausecool!

ie machst du das blof3, Maus?

MA Ach, ganz einfach. Ich stell mir einfach vor, wie tierisch schén der Schal aussehen
wird. Und wie sich das Tier, fir das ich den Schal stricke, freuen wird. Und dann

splr ich meine ganze Mausekraft, atme tief ein und ...

NIMMER-MAH: Ja, ja, schon gut. Das schaff ich auch nicht. Ich bin nicht so geschickt wie du.
Mein ganzer Korper ist voller Wolle. Aber ich krieg nicht mal das mit dem
Stricken hin. Ich kann nicht MAH sagen und bléken wie die anderen Schafe.
Ich kann nicht briillen wie der Léwe. Ich kann nicht rennen wie der Hase.
Ich kann nicht stricken wie die Maus. Ich kann gar nix.

EULE: (fliegt iiber die Biihne)
Schau nicht auf die anderen Tiere. Sei du selbst. Jedes Tier kann was gut.
Schau nicht auf die anderen Tiere. Sei du selbst. Jedes Tier kann was gut. ...

Die Eule wiederholt dies immer weiter und Iéuft dabei durch den ganzen Raum.
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Lied 4: Tierisch wundervoll
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Szene 5: Die Hunde
Léwe und Hase sind abseits auf oder neben der Biihne und beobachten die Szene.
NIMMER-MAH:  Jaja, jedes Tier kann was. Nur ich halt nicht.

Die Hunde kommen zusammen auf die Biihne und rennen bellend umbher.

HUND 1: Was tragt denn die Maus da fiir einen Schal? Sieht ja uncool aus!
HUNDE: (lachen gemein)

HUND 2: Total uncool!

HUND 3: Ja, genau! Total uncool!

HUND 4: Mega-Hunde-uncool!

Die Hunde bedriingen die Maus. Sie versucht zu entkommen, die Hunde umzingeln sie aber.

HUND 1: Zeig doch mal den Schal! Gib mal!

HUND 2: Gib mal her!

HUND 3: Ja, genau! Gib mal her!

HUND 4: Sonst nehmen wir ihn sowieso. Zum Spielen!

HUNDE: (lachen gemein)

Die Hunde nehmen der Maus den Schal ab. Hund hlt sich bedroht
NIMMER-MAH:  Lasst die/ in Ruhe!

HUND 1: Has Schaf!

NIMMER-MA n Ruhe!

Okay, ganz ruhig. Ich stell mich aufrecht hin. Ich lege den Kopf in den Nacken.
Und dann nehm ich meine ganze Schafskraft, atme tief ein und
bloke sie heraus. MAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAHHHHHHHHHHHHHH!

Die Hunde erschrecken sehr und halten sich die Ohren zu.

NIMMER-MAH:  Jetzt passt mal auf: Die Maus hat den Schal selbst gestrickt.
lhr gefallt er so, wie er ist. Euch muss er ja nicht gefallen.
Aber bald kommt der Winter. Die Maus strickt schon Schals
fir die anderen Tiere, damit sie im Winter nicht frieren mussen.

HUND 1: Der Winter?
HUND 2: Der kalte Winter?
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HUND 3: Ja, genau! Der kalte Winter?

HUND 4: Der richtig kalte Winter?

NIMMER-MAH: Ja, der kalte Winter. Habt ihr einen Schal fir den Winter?

HUND 1: Einen Schal? Woher?

NIMMER-MAH: Fragt doch die Maus! Oder besser: Bittet sie, dass sie euch einen Schal strickt.

Das macht sie natiirlich nur, wenn ihr euch bei ihr dafiir entschuldigt, dass ihr so
gemein wart.

HUND 2: Oh.

HUND 3: Entschuldigung!

HUND 4: Ja, Entschuldigung, dass wir so gemein waren. Das war total bléd von uns.
HUND 2: Entschuldigung!

HUND 1: Ahm, ja, ihr habt recht: Entschuldigung, Maus.

MAUS: Entschuldigung angenommen.

(zum Schaf Nimmer-Méh) Danke, dass du mir geholf

LOWE: (zum Hasen) Das war so mutig vom Schaf. Ich-=3 i ut.

HASE: Und ich hatte Angst geha

Die Eule fliegt auf die Biihne.

EULE: s hast du ec
was du beson
NIMMER-MAH: nn?

EULE: t weg, wenn du Gemeinheiten siehst.
ir andre ein. Du lasst niemals jemand allein.

HAS enmausecool!

LOWE: Léwenhasenmausecool!
HUNDE: (zusammen) Hundeldéwenhasenmausecool!

CHOR DER SCHAFE:  MAH!
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Lied 5: Gemeinheit darf nicht sein

Mit Hoffnung und Groove J=140
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NIMMER-MAH: (gesprochen)
Gemeinheit ist ndmlich
voll [bwenhasenméuse-
hundeschafe-UN-cool!

ALLE SCHAFE: (bljken)
MAHI
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Stampfen (evtl. nur ein Teil der Schafe),
alternativ Klanghélzer oder Cabasa
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